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5% wance 1208 DOCUMENTO DI TRASPORTO
. 2Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
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u«;’ Tipo Documento Numero Pata Foglio
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 2000235 | 19/02/20 1
Cliente
VITTOME srl - Fraz. Gallenca n. 6 ~ 10087 YALPERGA (To) - italy
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124. 617781 MAGNA PT SPA
Cap. Soc. € 624.0004.v, ~ C. F. / Part, IYA 00530230010
VAT N° IT 00530230010 - C.C.ILA.A. Toring 00530230010 \7I(IJA02DGEI CICLl\An“cf)'glbéNo BA
Web site: www,vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
515‘ ey -w,,
qr w :ﬁ‘i Merce da Consegnare A:
DNV Elj “e; '-'
W"'”" VIA DE! CICLAMINI 4
lntertek Intertek 70026 MODUGNO BA
catovsm cr.o0sesh Q‘ lOD \%L‘ Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo i Porta Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cllente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Pescrizione 1R Quantita
Vs. Rifer. Ordine de! Num. 5500041320
o0s| 1300.91 RING GEAR NR 525,000

Vs Cod.; 2511130091
Lofto: 268497-H L%O?JSS 3 l

400 HESON N°pezzi X cassone 175,000

MUEHANE-NAGEL so.L
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dictharata:

Quantita effattiva: SZS

Tipo imballaggio:
Quantitd Imballi: 3

aile schede d'imbaio: |38 [NOJ
Data c¢ntrofo: 2[ ’O.z Zo

3,000

Totale Colll Peso Netto Peso Lorde Volume Aspetto EslerlQre Del Benl
3 2520,0000 K 2850, 0000 KG M CASSONI LAMIERA

Trasporfatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

& TS
arga atalOra INiZio Trasporio n on/ e rFifma Dostmatans . |
gé% yg [ Jpestinatario ﬁ\fsﬂore 19/02/2‘?, /;) %9,0 7 / 1 |

IS'I‘RUZIONI DF'.. CO ENTE BER IL RISPETTO DEL C.D.B!.
Il i: ad effettuare il presenta tmasporto nel risp o della normativa.vigente sulla.sicurezz
r:l.f nto ar :Lcolo ‘143 (Limiti 1 veloditd}, all'axticolo 174 (durata delld duida dedgli’ et EreiE611 adib

di persona 0 gose) ed agii, articali 61,582,164 e 167 (carico del veicolo) 'del Codicg della, Bhradas, . it s sin

Nr.Doc. 9928320 /B
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1) 5o de [ i ""A’Zﬁm e l‘ryi} hﬁreanmomm)
ender fName, 5, Count
Expéditaur (Nom,Adresso,Pays) gNTEtRI’;L:ZIt;ﬁAL) cyuthm:ME?Te " NR 2020- 14537
0, egmazionals, & sollomesso,
SCHWEITZER SPEDIT!ON GMBH & CO Icuunevegzlrongregtif': :l cglmratlig di 1raspnrltrrnlma':nazinnale di rnbercl eiu tsti‘rada (CMI:& This c:niage
il international twithstand ol ol ntrary, ct i
CARI—'BENZ“ ST RASS E: 23 cu:i?angiﬂf:rnl% -] ln?e%sllu&gincn?rgia;lyot ;g;;i soby ?o!::i"((r:n N?R;)s.:Sjaeim:spuerl.cgll-;:?!m:;z:a n:le. eat
* LUD\MGSBURG GERMANIA soums, nnnu slan!toute aus:r ! s::r{:r.\lwen 7elative au conlract de Irang
'[4) por FlrmarSignature
G T S. - General Transport Service S.p.A.
D ol e 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N, iscriz, albo
Destinalaira {Nom,Adresse,Pays) BA/7458081/E
MAGNA PT SPA Par oditie il / Order received by / Par ordra da
VIA DEI CICLAMINI 4 [$ $B
Modugno IT
3 Luogo pravisio per la consegna delfa merce {Localtd, Stato)
) Flace of defivery of the goods (Flaca , Country}
Ligu prévy pour ia traison de fa merchandise (Lieu,Pays)
Sucee: uocessive Cariors | Transparfeur Successit
Modugno IT |15) SGL SRL
L dafa delt in carico defi calitd, Stato, Deta) i
A) B it ot of kg v o 008 olaceCounty Dty VA STRADELLA FALUMBG 5/8. Bait
Hou tdalede ja pse en charge oo la merchandizs [LTBLFRps.Datg) Tel. 3483734101 AlboiLicens BA7463392C Contratio2020
Vittone Istruzioni di carico /Loading /st 1 de charg
Fraz, Ga”enca' 1 Richiesta cassa : Box - - GARIGARE TAX ENTRO LE 15.00—-
Valperga IT aEI:tTc;{ ?;: ;:;ﬂ:: :: necessario con TRANSPALLET - CARICARE TAX
aluto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) D;r:cu:;‘:‘enri .
i Orario: 14:00:00 - 14:00:00
allachad DeFrom/Depuls AlTofa
O Packing List o Loading list Valperga - PIACENZA
ermm
o Other
POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 3
Istruzion| of scarico /Unloading Instruclions / Insiruction de livraison
ARRIVA DA PC ‘S (_\ VTG: M "C.o
Lianwr a0
21/02/2020 Orarioi6:00 - 17:00
DafFrom/Depuis AlTolA
GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
I~y Lenominazions conenta dena Nomero ael calii Tnpelaggre Contrassegai o numen 7 PEs0 Jordo ehelivo | B_Vihm’_
6) merce Number of packages Msthod of packing Marks and nes ) KE ) Volume m?
Nafure of the goods ) Nombra des colls Mode d'embailaga Margues et numéros Gross Welght KG Gubage m,
teBarid My Fescrizione Peso lordo indic. Felevbise
84870000  Parti di macchine 24.000
9) ]
10) gwugn':‘ns!;:l eﬂfﬁ?m r gﬂ_’:g:n;anfo 17) Pedzne 8 Padane rasa
er1ce; Insi I i ne &
Instruction da l'expéditeur Cusfemer Rel. VITTONE CW 8/3 Tendere . 0 Pallels relurned Nr.
L I:;E:gs lo Palolies renduss
)Traspnrio combinato (intermodale)
Combined Transport (intermodal)
Transpert combiné (intermodal}
ermineldf part )
partura termingl
11 ) }czl;;:vg ad mr;’az.'mf gal ;raspo;[mrnre Tennﬁ'.'a! da départ
or's raservations and obsarvations
Reserves, of ohservations du iransporfaur PIACENZA s Q\ﬁw . I
19) i
No Yes Di 1At
EI D tua:?r[gpr:?g?ﬁeur
présent au chargement 'él‘
L% ]
12) Iy fo dal nolo / asto 1 3) Compliato a ilm L%
Horcarda & / Prascriptions d'affranchisernent Eslabfiished i
paymen g .7:‘ Assegnato/Paid/Non : Bari (lT) 20/02/2020 .
22 Timbro e firma dei frasporatore 23 Timbro & firma del trasportaters ll?\ (..
04 Timbro @ firma de] mittentecaricatora ) Slignatare end stamg of the ) Signature and stamp of tha 5
) gign::ura a&cil s(bams of the senderfloadar caryler carfiar . ﬁ \253, erce ricevita
naturs et timbre de L
I‘e?tpédliaurfchargaur SGLSRL \le“ g&;ﬁaﬁ]&;gg/‘:?e sues
TANO SQ] Orerle di Ingresso Qrarlo of usclta
VIA STRADELLA PALUMBO 5/B prichsgei Departim i
Bari IT [
“Targa Molrice Targa Rimorchio Targa Molrica Targa Rimarchio ) 1 l
Tracler number plate Trailor number plate Tractor number plate Tealler number plate
Numéro dimmatdcotallon Tractor number plate Humeérno Teaclor nurber plate Luoge ||
de la moirice dimmetricelation Place
de la molrice . glmr? afi rm: d;l dest;r::larlo i
i ngtuze and stamp of ihe consignes
! ij_/‘f h; _[:ém ! {&L} i 2 ;2 Zg l i | slgnature sttimbra 5u dastinaialre




